Bryn Mawr, 29 de Septiembre de 1951.

Querido amigo:

Voy a ser breve como un historiador helénico. Hasta voy a2 dividir mi
carte en “"puntos" womo cualquier diplomdtico respetable.

" 1.- No sélo espsramos que veng2 usted a Bryn Mawr el fin de semans primero que propo-
ne, los otros 2 que alude y las Navidades, sino en otras varias, muchas y reiteradas
fechas. Desdes luego, no le perdonsmos si deja incumplidz su promesa de pasarse por
aqui ya apenas llegado a Nueva York. He aqui aslgunos detos que pueden sarls Utiles:

2) Bryn Mawr estd a veinte minutos en iren (un pequefio tren) de Filadelfiz.

b) Filadelfia estd a hora y media de tren de Kueva York (Pennsylvenia 3tation).

¢) Por comsiguiente, Bryn Mlawr estd a poco menos de dos horas de distancia de Nuse-

va Yorke

Consaecuancia de lo antedicho es 8l hecho de que Bryn liawr estd situado en lugsr
muy céntrico, pussto qus sélo dos horas (o muy poco mds) la separan, & su vez, de
Washington. @Isto nos hace esperar de usted lo siguiente:

a) Que demore lo mds posible sus investigaciones en ssta zona entre Nueva York y
Weshington.

b) Que vaya lo menos posible a Boston, puesto que aqui las distancias comisnzan ys
e ser respetablss (seis o siste horas en tren) y, por lo tanto, los precios
9xcesivos.

Todo ssto le serd tanto mds fdcil cuanto que si ustsd va en busca de bibliotscas,
tardard largo rato en agotar las de nuestra zons. [n Nueva York tiens (entre otras)
la Fublic Library y la Universided de Columbia. &n Filadelfis, la de la Universided
de Fennsylvenia y otras diversas. 1in Washington, la del Congreso. Hasta en Bryn lawr
podrd usted demorarse: nuestros 300.000 volimenes, sunque sxiguos an comparacidén con
1as bibliotecas<monstru@s en torno, estdn bisn seleccionzdos y pueden dar algo ds si.
Ademés, desde aqui se pueden padir por un servicio especial cuantos volumenss se guieran
leer o consultar, con excepcidén de incunables y otros de espsciss andlogas.

2.~ 51 dltimo pérrafo es una invitacidén velada @ que, ademds de las fechas diversas alu-
didas, pase usted un tiempo algo largo entre nosotros. A este efscio, le comunicamos:
a) Que tenemos una casa suficientemente amplia para albergar a cualguisr clase ds
historiadores ilustres.
b) Que le amplitud de la cssa supone la existencia de una hebitacidén especial con
una cama correspondiente.
¢) Que recisntemente hemos adquirido unz espsecie de soféd-cama que pusde complemen=-
tar los anteriores artsfactos.
d) Que la mesa del comedor pusde contensr a un nimero bastante crecido de personas.

3e= For si se me olvidaba, he aqui el nimero de teléfono: Bryn =awr, 5-3317. Arenas haya
llegado usted a N.York y se haya sacudido (o sin sacudirse) el polvo de sus sandalies,
llémeme por teldfgno (psrsonal cgdlling, para ahorrarse pagar en caso de gue ocasional-
mente no esté en casa) al nimero citado. Fusde llamar por lir. Mora pars no complicar las
cosas. Ademds de saludarle, le indicar$ entonces qué vehiculos debem tomar pera llegar
sano y sslvo a Bryn lawr, donde le esperard en la estacidn (aunque quizds sea mejor irle
a esperar a Filsdelfia; ya nos pondremos ds acuerdo).

4.- Rospecto a mi posible libro en la Coleccidn Austral, le agradezco su ofrecimiento de
heblar s le editorial acerca de 81 junto con Franciscoe. No lo haga de momento; sstoy pen-
sando qué es lo gue podria realmente ofrecer. Ya le diré algo sobre el particular oportu-
namente, aunque como supongo que me decidiré cuendo usted osté y= aqui, le hablard dz ello
personslmente y entonces serd quizés ocesién da pedirle & Francisco qua haga la gestidn.



5.- Grecias por la propaganda que estd haciendo de mi "Diccionario". Ya sé que su her-
meno se ocupas de 41 no sdlo con gran buena voluntad y generosidad, sino, segun usted
indica, "como un general en campana". No necesito ddeirles cudnto lss agradezco lo

que hacen por mi (2 incidentalmente por nuestro comun amigo Lépee-Llausds).

6e= Debo advertirle qus cuando usted llegue a Bryn Mawr (tras unos breves momentos dse
descanso) le serdn implacablemente colocadas unas pdzinas del libro El nombre sn la en-
crucijada, que estoy =zcabando de revisar (para enviesrlo a la Sudamericana). &1 asunto
roza en muchos puntos los que usted estd dilucidando y se propone desarrollar aqgui (aun-
que, por supuesto, sin pretsnsiones historiogréaficas). Como compsnsacidn, le dejaré ha-
blar de sus proyectos durants m€s de quince minutos inintsrrumpidamente. =Recibi -y me
gustd'de veras mucho~- su folleto sobre la crisis bajomedisval y el nacimiento ds ls
burguesia. Ya hablaremos, de acusrdo con la conocida norma "Te lso si me lses".

Creo que no se me olvida nada esencial gqus pusda ser comunicado.
Las clsses ya empezaron =-zy de mi‘- y es mds gue probable gque mi cabsza ande sin la
relative regularidad acostumbrada.

torazos de este casa para la suya. Ya nos trsers muchas y muy deta~
llsdas noticias de Teresa y los nifose. Y

Un abrezzo de



